
Montageanleitung Ersatzteilgarnitur  
Installation instructions spare parts

Entfernen Sie den Spannstift mit dem Durchschlag.

Bauen Sie die Teile A, B, und C zusammen. 
Geben Sie diese Einheit nun in den Haken und 
sichern Sie sie durch Einstecken des Bolzens E.

Platzieren Sie den Spannstift über dem Bolzen E.

Schlagen Sie den Spannstift ganz in den Haken ein. 
Die Hülse C und der Bolzen E werden dabei 
entfernt. Anschließend schlagen Sie den inneren 
Spannstift in den äußeren Spannstift ein.
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Remove the retaining spring using the striking rod.

Set up the Trigger Set (A, B, C), attach it to the 
hook by putting the temporary pin E through the 
hook and the temporary sleeve.

Place the spring on top of the temporary pin E
positioned in the unit.

Remove the temporary sleeve C and pin E by 
striking the retaining spring into the hook. 
Following strike the inner retaining pin into the 
outer retaining pin.
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Ersatzteile und Werkzeuge  
Spare parts and tools

Hebel

Feder

Hülse

Äusserer Spannstift

Bolzen

Innerer Spannstift
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Trigger

Spring

Temporary sleeve

Outer retaining pin

Temporary pin

Inner retaining pin
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